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En nuvestro articulo anterior nos hicimos cargo de algunas de
las principales opiniones, relalivas 4 la inteligencia que deba
darse al articulo 555 del Cédigo de Comercio; y ahora pasamos
a hacerlo de otras, trascribiendo al efecto una de las que he-
tos recibido, y que procede de persona respetable por su posi-
cion y competencia ecn el asunto, asi por la autoridad que por
lo mismo pueda tener, cual tambien para mayor claridad en Jas
observaciones que sobre ello nos ocurran, y corroboracion de la
necesidad de que se aclare la indicada disposicion legal, cuando
tantas y tap eneonlradas opipiones se susientan sobre ella,

Dice ast nuestro ilustrado amizo: «Ciertamente que son di-
versas las interpretaciones de que es objeto el articulo 555 de
nuestro Codigo Mercantil, v no negarémos que una redaccion
algo mds precisa bastaria para hacer comprender, 4 su simple
lectura, el espiritu de dicha disposicion, que en nuestro concep-
to esta dentro del terreno prictico.

«Los que de elld deducen, que el librador de una letra pro-
testada vo estd obligado 4 soportar el recambio fijado en la
cuenta de resaca, por el portador de la letra, cuando éste no
gira la resaca directamente contra dicho librador, son & nuestro
juicio los que interpretan con perfecta rectitud el sentido del pre-
citado articulo. Y que éste tiene y debe tener sus consecuenciag
pricticas, queda evidenciado desde el momente en que el mis.-

i-—ll_ =

{1y Véase ¢! ntmero %0.




226. ATENEO LORQUINO.

mo deja trazadas las reglas 4 que debe sujelarse el procedi-
tniento.

«Tampoco pueden acumularse muchos recambios, dice aquella
disposicion, sind que cada endosante, asi como el librador, su-
portaran sélo uno, el cual se arreglard, con respecto al librador
(de la letra protestada, se enliende) por el cambio que corra en
ta plaza donde sea pagadera la letra (esto es, !a resaca) sobre
la de su giro; y con respecto a los endosantes, por el que rija en
la plaza donde se¢ hubiere puesto el endoso (de la letra prolesta-
da) sobre la que se haga el reembolso.

«Tomemos, pues, el ejemplo presentado por V. (se refiere &
nuestro articulo anterior) y hagamos aplicaciones practicas de [as
prescripciones de dicho articulo.

«Si el portador de la letra forma la cuenta y gira la resaca
contra el librador (de la letra protestada) soportara el recam-
bio contenido en la cuenta. Pero si por el contrario el portador
de Madrid forma la cuenta y gira la resaca sobre su endosante
de Alicante, el recambio que se lije en ella serd arreglado por
el cambio que rija entre ambas plazas, siendo este recambio el
que soporte el de- Alicante. Al remitir Alicante la cuenta de re-
saca 4 su endosante de Valencia, y proceder & su reembolso,
debe prescindir del recambio que se fijo en la cuenta de Madrid,
vy arreglor el de su nuevo giro 0 resaca por el que rija entre
Valencia y Alicante. Ef endosante de Valencia sufre este segun-
do recambio, y al acompaiiar la cuenta ai librador, y disponer su
reembolso, arreglard el recambio, con respecto al librador, por
el que corra en la plaza doude sea pagadera la letra (resaca, so-
bre la de su giro. | |

«<El librador de la letra protestada soporta este ultimo recam-
bio, y con ¢l queda estinguida fa cuenta de resaca, segun dis-
pone el articulo 554, sin haberse aumentado recambios, y so-
portando tanto ¢! librador, como los endosantes solo uno, de
acuerdo con el 59b.

«De esta suerte, hallamos facil la condicion que exige el ar-
ticulo 553, de certificar en la cuenta de resaca el cambio que,
para sus respectivos reembolsos, han ido adeudando en ella el
portador y endosantes de la letra protestada; de otro modo este
ultimo articulo eotrafiaria los absurdos que V. pone de manilies-
to, y cuya magnitud parece ser que deba destruir las dudas
que ofrezca la redaccion del 5b3.

«Las diversas consecuencias que resultan al interpretar este
articulo, consisten sin duda en tomar por lefra prolestada la le-
tra resaca, 3 que alude cuando dice «donde sea pagadera la le-
tra» pues de referirse 4 la protestada, no diria donde sea pa-
gadera una letra, que precisamente por no haber sido pagada,
ha motivado el protesto y resaca.»
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Hasta aqui el bien escrito dictdmen a que nos hemos referi-
do, y que, con ligeras variantes, podria tel vez ser muy acep-
table para la modificacion que necesita la ley. Entretanto, duo-
damus se pueda interpretar y aplicar en dicho sentido, porque
de hacerlo, tendriamos, en primer lugar, invertida la forma del
reembolso, puesto que los recambios o serian soportados, en
cuanto a4 los endosantes, con arreglo al cambio que rigiera en
la plaza donde se hubiera puesto el endoso, sobre la que se haga
el reembolso. como previene la ley. Ademds, faltaria la certifi-
cacion ¢ justificacion que debiera haber de esos recambios, pues-
to caso que dichos endosantes, como en el ejemplo citado ocur-
riria al de Valencia, vendrian 4 pagar un recambio, cuya exac-
titud no constaba mas que por el dicho del girador de Alicante;
a4 ménos que, cada uno de esos endosantes, hiciera certificar en
la misma cuenta el cambio 4 que se reembolsaba, lo cual es
contrario a la practica, y aun a lo que la misma ley establece,
Esla no vemos que exija cerlificacion de esos recambios, sin du-
da porque no hace responsables de ellos 4 los pagadores, sind
4 los libradores de esas nuevas letras que entre si giren dichos
e¢ndosantes para sus respectivos reembolsos, en cuya virtud
la justificacion del cambio es naturalmente innecesaria.

Por otra parte, y por lo que respecto al asunto principal que
nos ocupa, tampoco esa interpretacion de la ley facilita el me-
dio practico de cumplimentaria, ni se nos alcanza que a la ilus-
tracion del legislador se ocuiltase el maremagnum que resullaria
de referirse, en una misma disposicion, unas veces 4 la letra
protestada, y otras 2 la resaca, Tal suposicion nos parece al-
gun tanto injustificada, pues no hallamos en la estructura de
aquel precepto legal, ni en el reste del articulado referente 2
la materia motivo bastante en que fundarla, y en su espirilo
meénos aun, dado el que supenemos inspirar la ley hoy dia.

Hemos dicho que dun entendiéndola en dicha forma, no se
desvanece la dificultad practica de cumplimentarla que bicimos
notar, y asi es efectivamente, pues se dice: «Ul endosante de
Valencia arreglard el recambio, con respeclo al librador, por el
que corra en la plaza donde sea pagadera la letra resaca, sobre
la de sugiro.» Y aqui hay que fijarse primeramente en que
el verbo arreglar que subrayado queda, y que se halla en el
preceplo de la ley, no tiene inteligencia ni aplicacion para el
casu, pues en el tecnicismo mercantil no se lama arreglar a lo
que la ley significa, 0 quiere significar, en las operaciones de
banca. Ademis, la dificultad de todos modos subsisle, porqlia
mal podria el endosante de Valencia en esta plazs, tener en
cuenta el cambio que corra en la plaza donde sea pagadera la
Jetra resaca (Barcelona, segun parece) sobre la de su giro (Va-
lencia, segun lambien entendemos.)
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Si fuera la de su giro, subre Ja donde sea pagadera la letra
s¢ comprende, y habria posibilidad de hacerlo; pero al con
trario no es dable, Esto es dun ndmitiendo esa interpretacion,
y atendiendo sdélo al mecanismo material de su cumplimiento.
Pero hay ademis que temer en cuenta, el espiritu 6 principio
de justicia que el legislador se propusiera al establecer ese
precepto legal. Este parece ser, el de que, obligado el librador
(de la letra protestada, se entiends) para con el tomador 4 en-
tregarle el capital de la letra en la plaza donde esta sea, 6 de-
ba ser pagadera, es por consiguiente responsable de los perjui-
cios que a4 ese lomador se le sigan del incumplimiento del con-
trata, y por lo tanto del recambio que dicho womador, 0 el que
en su nombre sea portador de la-letra esperimente al tener que girar,
para hacerse de unm cantidad que el librador se obligé 2 entregarle
en aquella plaza (la del pago) mas o8 gastos que eslo le ocasio-
ne, Pero, psrece ser asf mismo, que—mds 6 ménos acertadamen-
te, de lo cual no cumple & nuestro objeto ocuparnos hoy—no
3¢ ha guerido hacer responsable 4 dicho librador, de las conse-
cuencias que haya tenido la negociacion de esa letra en plazas
ntermedias, 4 donde el tomador 1a haya remitido por su con-
veniencia, pues aguél no se obligd & mds, que & una operacion
entre Barcelona y Madrid, siguiendo el caso 0 ejemplo puesto
por nosotros.

Esto es lo que, segun parece, ha querido la ley, y de aqui
el haber hecho responsable al librador, del recambio entre la
plaza pagadera desu letra, sobre la de su giro; y por consiguiente,
en lo que se funda la opinion de que, con arreglo & este re-
camnbio, debe abonar el librador ia cuenta de resaca.

Y si esto ha sido efectivamente el propdsito del legislador, nos
hallamos con la dificultad de cumplimentarlo, que hemos hecho
notar, y por lo tanto con {a necesidad de que se aclare, 0 fa-
cilite ese medio practico de poder cumplir con la ley; lo cual
es lanto mas necesario, cuanto gue s¢ {rata de up asunto im-
portantisimo, en el que a cada momento estan ocarriendo in-
finitos casos, que podrian ser motivo de litigios, y por counsi-
guiente de graves perturbaciones y perjuicios para el comer-
cio, que constituye el elemento principal de vida de los pue-
blos modernos.

Joaguin M * BARBERAN.

'-"_"""—1""*-—-—-——
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AL RELOJ,

et =

Kl mondtono sonido
De tu tic-tac incesante,
Nos evidencia otro instante
D2 la existencia perdido.
Es 1a copia del latido
Que en nuestro pecho se advierte:
El anuncio de la suerle
Que en el mundo nos espera,
Que va trazando ep tu esfera
Nuestra sentencia de muerte.

Lenta tu aguja se mueve
Al logro de vna esperanza,
Sin ver que la vida avanza
Con tu movimiento leve.
Que fijo, continuo, breve,
Siempre progresas fecundo;
Que segundo tras segundo
Consumiendn horas y anos,
Nos legas mil desenganos
Al arrojarnos del mundo.

Tu péndulo acompaiid
Del nifo el juego liviano;
Mias tarde, del triste anciano
Eu las veladas sono.
Del primero presencio
Goces, disfrutes, salud
Encantos y juventud,;
Del segundo, glorias vanas,
Recuerdos, dolores, canas,
Y despues... un ataud.

Sigue tu curso fatal,
Y cuando mi suefio un dia
Lo traduzca en agonia
Tu sonido. funeral,
Burra las horas del mal
De que ciego, corri en pos;
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Parale un momento... dos...
De esta vida en el desierto...
Miéntras que yo me despierte
Entre los brazos de DIOS,

J. M. PucHE.
LR

LOS NERVIOS.

—ter ) e —

No hay para mi duda ninguna: el primero que conslruyd ese
recreo de los anifios que se Hama polichinegla no inventd nada,
ni hizo otra cosa que copiar de la naluraleza,

El polichinela tiene sus coyunturas dispuestas d2 modo que
puedan moverse todos sus miembros, en tirandole de una cuer-
decilla, a4 donde vienen a parar todos los hilos que sujetan las
partes de su pintarrajeada figura. Lo mismo sucede 4 los hom-
bres: su cuerpo esta cubierto de cuerdas y de hilos que se lia-
man nérvies, y que, segun dicen los hombres de eiencia, son los
encargados de trasmilirle las sensaciones a ese necessaire de la vi-
da, mansion de la inteligencia en los meénos y percha para col-
gar ¢l sombrero en los mas, que se llama cabeza. |

Dos diferencias esenciales hay entre ¢l hombre y el polichine-
la: primera, que éste no presenta a qumen quiere diverlirse con
él mas que un hilo de donde tirar, y el hombre presenta
muchos 4 los que sabén manejarle, y segundo, que del hilo del
polichinela puede siempre apoderarse cu.lquier estraiio, miéntras
de todos los del hombre, cuando sabe serlo, no se apodera maas
que su voluntad.

Los ejemplares de la raza humana que dejan esta potencia del
alma a disposicion de un progimo, son verdaderos polichinelas,
que siempre estan bailando para recreo o para utilidad de otros,
habiles en tlirarles de las cuerdas.

La ciencia moderna, que todo lo sabe, ha descubierto que el
hombre, 1o mismo que los organos de Mostvles 6 de cualquier
otro pueblo, lleva en la cabezi senalalados los registros que cor-
reponden 4 cada una de las teclas que le hacen sonar.

Sin embargo, no es necesario tocar, ni 4un siquiera ver esos
registros, lo cual seria dilicil en las sefioras por razon de su pei-
nado, cuando se quiere hacer que bailen.

Esa cabeza, estacion cenftral de los nérvios, esti llena de una
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sustancia, que los médicos nombran masa encefilica, especie de
cuerdas enredadas, parecidas en su colocacion 3 los intestinos, por
lo cual, sin duda bay muchos que se equivocan, y piensan con
el vientre, en lugar de pensar con la cabeza 0 el cerelro.

A lo largo de la espalda desciende el cable principal, como quien
dice de los pérvios, en el cusl se atan y terminan..Va encerra-
do en un estuche de hueso, pero no puede vivir aislddo,. y de
todas las partes acuden los parleros nérvios 8 referirle las sen-
saciones que reciben para que lss cuente a su vez al cerebro.
Para comunicarle estos chismes hallap medio de entrar en su apo-
sento por una porcion de agujeritos. B

Creo escusado decir 4 mis lectores que ese cable, 6: sea la-mé-
dula espinal, llega en los animales hasta el estremo de ja cola y
en los hombres hasta donde muchos deberian tenerla,

Y aqui se me occurre una observacion: cuanto mas corts sea
la espalda mas cerca esta el cerebro del remate de ella, 0 sea
del nacimiento de la cola: pues bien, no vayais por eso a creer
que los hombres pequenos son los que tenen el cerebro o la
inteligeneia mas arrimado 4 la cola,

A pesar de echarse el hombre lo gordo de los nérvios a la
espalda, le dan muy malos ratos. Peores aun que los propios se
los proporcionan los de su wujer y los de sus hijos. jOh! Lo
que es los nérvios de la mujer como den en agitarse frecuente-
mente, concluyen por convertir los del marido ¢n cuerdas de po-
lichinela.

Hay que convenir en que los nérvios tienen buen gusto: se agi-
tan y se ponen insoportables con los cambios Je temperatura vy
con los disgustos, y se tranquilizan con la bueva vida, con la
alegria, con la salad y con el descanso. En la atmosfera de los
leatros, al aire libre de los paseos, los nervios llevan al cevébro
tantas noticias alhagiiefias! Todos los de una poliita se asomarian,
si pudieran, 4 sus oidos para escuchar mejor cuando alxuien le
habla de amoress durante el invierno los nérvius piden incesan-
temente los banos de mar y los minerales, pero no por el agua,
sino por lodo lo demas que hay en las play:s y en aquellos esta-
blecimientos para curar sanos.

Los nérvios duermen y sueflan al columpio de lujoso coche;
se magnelizan al contacto del oro y se dilalan haciendo erguir
la cabeza con el perfume de la lisonja que rodea los puestos en-
cumbrados. Hasta la prosaica medicina, cuando (rata con'los vér-
vios no puede ménos de llamaries la atencion con recetas poé-
ticas. Las aromdticas antistéricas, la oloross flor de los tilos, or-
pato de Aranjuez y de lo Granja y el blanco azahar, emblema de
la pureza, son los regalos con que la medicina acude & sobornar
los nérvios para que dejen en paz 2 los hombres.

Hay que hacer una triste escepcion, 8in embargo: 4 los fuma-
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dores les tranquiliza los nérvias el tabaco, padre del humo mas
caro y nauseabundo, inventado por el vicio en un momento de
gusta emaqadu* '

Los nérvios son, por dltimo un filon para no pocos médicos;
en muchas ocasienes la llave qne abre a la mujer el bolsillo del
marido y la vidriera de los lujosos almacenes de la calle de Hs-
poz y {lina; el pretesto para encubrir ¢! wmal génio y aun las
groserfas, y el editor respoonsable de lodas nuestras faitas y de
los malos ratos que nos proporcionamos. A los nérvios se les echa
la culpa de todo, cuando ellos son los que padecen las culpas
de cuanto ejecuta la voluntad de quien los lleva encima.,

Los viejos dicen que dntes no habia nérvios. jAy lector mio!
lo gue no habis dntes es tanta ambicion, tanta eavidia, v tan-
tas malas pasiones como ahora que lvs agitasen!

Josg GoNzaLEz DE TEJADA.

e e e —

NOTAS AL AIRE.

——— P O —

-—«No me place que te vayas
por aquellas playas sola.
St te arrolldra una ola
maldijera aquellas playas
y bendecirlas anhelo,
porque alli tengo an barco
y eollas son el rico marco
del claro espejo del cielor—
—-«(uando la tarde desmaya
del mar al acento blando,
son las olas que rodando
van 4 morir en la playa,
mensajeras misteriosas
de los séres que se quieren,
y & medida que ellas mueren
ivan diciendo tantas cosas!,.»—

R LI

JoAQUIN A. pe ALCANTARA.
i —-ﬂw
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LA NOCHE.

-

En todo tiempo la contempldcion de la naturaleza ha dado al
hombre margen 4 meditar sobre la omnipotencia de un Sér Su-
premo, creador del Universo, idea que se desprende inmediata-
mente como una consecuencia logicamenle forzosa.

Maguifico v elocuente especticulo ofrece en verdad el granm-
divso panorama que se ofrece al observador desde que el astro
rey se levanta en el horizonte, vivificando con su presencia cuan-
to existe en la tierra, basta que se esconde en ¢l ocaso como
cansado de¢ haber prodigado tantos beneficios en el espacio de
un dia y disponiéndose 4 prodigar otros tantos al siguiente.

Miradle; su bello resplandor se difunde en la atmosfera, inun-
dando los paisajes de colores armodnicos. Su calor sostiene la vi-
da de los séres animadus y de las plantas, y la naturaleza en-
tera rebosando alegria, siente palpitar en su seno el gérmen de
la vida.

Todo es Dbelleza, todo es armonia.

A favor de su brillante luz nuestra vista, ese sentido exqui-
sito de que estamos dotados, ileva al alma la sensacion de esa
admirabie unidad en que se resuelve todo cuanto nos rodea, y
nos convence de la- inmensa sabiduria que ha combinado tantas
y tantas maoravillas. Bello es el dia! En él conocemos i la na-
turaleza en sus relaciones mds cercanas con posotros, y la be-
lleza y bondad de Dios se hacen sentir y admirar, Pero indu-
dablemente cuando mis se demuestra su inmenso poder es en
la noche. |

Ya el sol ha terminado su mision cuotidiana; su esplendoro-
Ba cabﬂﬂﬂl:ﬂ 8¢ hunde en ¢l mar y las gradaciones del crepuscu-
lo vespertino se van sucediendo con lentitud; la sombra crece,
la naturaleza se prepara al reposo y la oscuridad nos envuelve
en su extenso manto. Mas al levantar la vista al cielo, un espec-
taculo admirable se desarrolla ante nuestros ojos, No es un sol
el que vemos. Son ya infinidad de soles esparcides con asom-
brosa profusion en el inmenso espacio 4 distancias enormisimas.
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La ciencia del astronomo las ha medido; pero el frio calculo
no ha arrojado més que una série de cilras que representan unas
longitudes imposibles de apreciar. Nuestra imaginacion quiere
salvar augxiliada por la vista esas distancias y retrocede desa-
lentada.

En el dilatado espacio vemos sembradas infinidad de estrellas
que no son sind otros tantos soles compafieros y anidlogos al
nuestro, formando con él esa ingente agrupacion que los astro-
nomos han llamado la Vialactea, en la que las estrellas mas
distantes aparecen confundidas cntre si, formando & la vista una
especie de pubecilla,

A favor del telescopio, esa potente inaquina con que el hom-
bre ha conseguido dilatar considerablemente el dominio de Ia
vision, se han podido contar millones de estrellas en ese vasto
grupo. Pero no es esto todo; esta agrupacion, & que se ha
llamado nebulosa, no es mas que la unidad en el infinito, pues
al rededor de ésta se ha descubierto otras vy otras nebulosas, y
alll donde ha pqdido penetrar la mirada del hombre se han se-
guido descubriendo mas y més, sin encontrar limites 4 estas po-
derosas manifestaciones de la Creacion. Las mas lejanas y que
séle han podido distinguirse con auxilio de polentes Llelescopios
estan de nosotros & tal distancia separadas, que su luz ha de-
bido tardar en llegar hasta aqui millones de afios, recorriendo
en linea recta setenta y siete mil leguas por segundo.

Mis alld no alcanza el telescopio; pero al ver esa continuada
reproduccion de nebulosas ghay alguna razon para creer que
tengan un limite? Y al reflexionar que cada nebulosaconsta de
millones de estrellas de las cuales cada una es un. Sol, al rede-
dor del cual gira como en el nuestro un sistema de planetas, y
que el nimero de nebulosas se extiende ilimitadamente en e
espacio. ;Quién no se sentird anonadado bajo el peso del infi-
nito poder del Sér Supremo, y al mismo tiempo poseido del mas
profundo reconocimiento hacia su bondad escesiva al pensar que
le ha concedido un soplo de su inteligencia para tener derecho
& la felicidad de admirar sus obras?

jOh hermosa noche! ! Cuintas sensaciones, cudntas revelacio-
nes isleriosas concedes al alma que te contempla embriagada
en ese dulce éxtasis 3 que convida tu encantadora calma y lu
magestuoso silencio! La vista asombrada recorre con febril an-
siedad las brillantes constslaciones que tachonan la azalada bo-
veda, como queriendo descubrir desde este retirado asilo de Ila
tierra los interesantes especticulos que la naturaleza debe des-
plegar en esos lejanos mundos que ruedan sobre nuestras cabe-
zas. La luna derrama sobre nosotros su suave resplaudor, como
uns dulce amiga que trata de consolarnos con sus wmiradas de
€3a melancolia que se apodera de nosotros al sentirnos alejados
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de esas maravillas.
j Oh Dios poderoso! ;Cudles habran sido vuestros divinos de- -
signios? (Habreéis permitido gue esa infinidad de mundos gi-
ren silenciosamente en el espacio, sin que en ellos habiten co-
mo en este oscuro rincon llamado tierra, séres inteligentes que
admiren y ensalcen la inmensidad de tu gloria y (o poder?

Arruro BEewpa

ECOS DE AMOR.

e e e

Cuando vas 4 la Iglesia, y de rodillas
Estoy cerca de ti, |
Para adorar 4 Dios con fé bendita

Huyes siempre de mi.

Cuando voy 4 la Iglesia, y de rodillas
Estas lejos de mi,

Para adorar & Dios con reverencia
Me pongo junto a ti,

J. Ruiz Norigca.

i o

APUNTES BIOGRAFICOS

DEL R. P.
FRAY VICENTE LUNEL.

Bien puede vanagloriarse nuestra patria del hombre eminente
cuya historia pretendemos resefiar. Aunque no nacido bajo su
hermoso cielo, vino 4 ella atin muy nifio recibiendo en Lorca
los gérmenes primeros de su educacion y desarrollando su pre-
clara inteligencia con los estudios que hizo bajo la direccion de
sabios y esperimentados maestros, y sblo debe al pueblo de su
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nacimiento el primer torrente de luz con que inondd su pupi-
la, la primera fresca brisa gue acariciara su frente y el agua
bautismal que grabo el sello de la fé en aquella cabeza donde
habian de agitarse ideas nobles y elevadas: Lorca, pues, quele
acojio en su ninez; que le guiara e¢n los fundamentos de su edu-
cacion que le proparciond un grato asilo donde concibiera sus
lanes asombrosos, bien tiene molivos mas que suficientes para
lamarle su hijo predilecto. |

VYicente Lunél, nacio en Barbastro el ano 1480. Trasladado con
su familia 4 Lorca poco después de nacer y despreciando las con-
veniencias que el mundo pudiera ofrecerle por la nobleza de sus
ascendientes, siendo ot de corta edad entro en la Religivn fran-
ciscana en el convento célebre en nuestra historia de N. Sra.
la Real de las Huertas. Concibiendo grandes esperanzas de su
talento claro y despejado, los P.P. de tan ilustre convento le
concedieron con gusto la profesion, aplicindole 4 oir las artes
liberales y la Sagrada Teelogia; haciéndolo con tan noble apro-
vechamiento que 4 los pocos anos se le vid alternar en varias
prelacias Inferiores v en la esplicacion de las ciencias menciona-
das, hallandose de Custodio de la Provincia de Cartagena el abio
1532, en cuyo afio y en representacion de ésta marchd a To-
losa & la eleccion de Comisario general de la Orden en la Cu-
ria romana. Ningun hijo de esta dicha Provincia habia ocupa-
do hasta entonces tan elevado cargo, y no bien en las discu-
siones de la ilustre asamblea se manifestdo ¢l talento del P.Lu-
nél, cuando todos unanimemente le proclamaron su Comisario
general. En ¢l desempeiio de esle importante cargc ninguno
iguald su prudencia en la solucion de las cuestiones graves que
le estaban encomendadas, ni tampoco ninguno habria merecido
el respeto y las atenciones de que lo colinaron los Pontilices
Cleinente VII y Paulo IlI hasta el ano 1535 en que pasd & ocu-
par la primera silla de la Religion serafica,

Bl dia 15 de Mayo del ano referido se reunieron en Niza los
Electores de la Orden de todas las provincias que en ¢l mun-
do tenia tan esclarecida religion, y poco hubo que discutir res-
pecto & la persona que habia de continuar la serie de los su-
cesores del gran Patriarca San Francisco; el P. Lunél, conquisté
por su talento en Roma las simpatias de todos y él =olo, entre
tantos varones ilustres, merecio-los votos que por unanimidad le
aclamaban para Ministro general de toda la Orden,

Los trabajos &4 que dié cima, probaron cuan acertada fuera la
eleccion. No bien elegido visitd con celo infatigable las Provin-
cias todas de Italia, KFrancia y Espabda y parte de las de Alema-
nia y en su designio de establecer en todas partes la disciplina,
dip al gran convento de Parig, relajado de mucho tiempo atras,
nuevas censtituciones que rigieron con perfecta observancia en
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adelante y concluyé la obra empezada anos dntes por el Ministro
general Exmo. Sr. D. Fr. Francisco de los Angeles Cardenal Qui-
nones, de dotar 4 la Religion de convenios apartados donde con
el descanso pudierap dedicarse a la contemplacion los religiosos
cargados de afios y merecimientos.

No s6lo atendia en su sabia prudencia y en su virtud al in-
cremento de su Orden, sino que fija tambien su mirada en la
difusion del Catolicismo y en el progreso y la civilizacion ver-
dadera que hace nuacer bajo su fecunda planta, destino gran nu-
mero de Minoritas & les misiones en los dilatados reinos de
México y el Peru, recogiendo en ellas tan abundantisimo fruto
que segun un historiador del pasado siglo, no cabe su glortosa
expresion e los dilatados paises de la historia.

En el ano 1536 llevé 4 cabo un hecho que demuestra su pmr-
dencia. Separados hacia mucho liempo de la Religion serafica los
Rdos. P.P. Capuchines, habisn sido iputiles los esfuerzos em-
pleados para unir bajo unos mismos superiores las dos ramas de
los hijos de San Francisco; estos mismos esfuerzos los habian
dividido mas, poniendo entre ellos insuperables vallas, hasta el
punto de gyue el P. Pisoto, su predecesor en la Silla de Ban
Francisco, habia abandonado por imposible el proyecto; mas el
P. Lunél reunié cn Roma & los Electores Capuchinos, les hablo,
y la union deseada e irrealizable se llevé 4 cabo marcando una
época célebre en la esclarecida Orden.

Ocupado el R. Lunél en tan importantes asuuntos y habiendo
en este liempo desempenado satisfactorismente una embajada que
confio 4 su prudencis el Rey de Francia Francisco I, recibio el
doble cargo de Legado Pontificio y Ewmbajador del LEmpersdor
Carlos | en las cortes de Alemania. Honrosas son en gran ma-
nera para el humilde franciscano ias expresiones con que ain-
bos Soberanos encomian los servicios de aquél en sus cartas cre-
denciales; dandole ademas el Pontifice faeultades amplisimas pa-
ra converlir y absolver & todos los herejes que quieran restituir-
se al seno de la Iglesia, asi como tambien para delegar sus fa-
cultades en todos los frailes de su drden, como le sugieran su
fervor y eelo por la salvacion de las almas, en &l gwe en gran
manera confia.

Dificiles y especiales eran las circunstancias de la legacia que
s8¢ le encomendaba. Dividida por la herejia la Alemania; ensan-
grentadas sus mds populosas cindades por la lenacidad con yue
el error pretendia vindicar derechos que siempre soun y seran
privativos de la verdad; negados todo 6rden y toda jurisdiccion
eclesiastica; proclamada con feroz encarnizamientv la rebelion
contra las autoridades seculares y ardiendo en confuso caos, agi-
tados por el protestantisma, lasg pasiones. todas y todos los vicios,
el mejor conceplo que de la sabiduria y taleato del P. Lunél
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pudiera formarse estriba precisamenle en afirmar que fué en-
contrado apto por los drs Soberanos para representar y defen-
der sus derechos en la nacion que justamente preccupabe 4 la
Europa.

Al tiempo que el P. Paulo III encargaba esta mision al R,
Lunél, escribia con fecha 30 de Agosto de 1539 a los Princi-
pes, Arzobispos y Obispos de Alemania le asistan, otgan y reve-
rencien como d varon tan digno por su persona y benemérito d
la Santa Iglesia; y en otra comunicacion de igual fecha diri-
gida al mismo Religioso, le ordena que espedidos los nego-
cios pertenecientes a su Legacia, s¢ restituya lo antes posible
a Roma para la espedicion de otros graves é importantes asunlos.

Aun el P. Lunél permanecid ocupado en Alemama hasta que
en virtlud de otra comunicacion del Pontifice recordandole lo ne-
cesario que era su presencia en la Curia Homana, se volvio 4 la
tiudad Elerna dejando en estado floreciente los negocios de su
Legacia.

Despach6é con la diligencia y celo que le cran peculisres los
asuntos de la Curia, y agradecido Pasulo 111 4 sus imporlantes
servicios le nombrd sucesivamente para dos importantes sillas
episcopales, sin poder vencer la counstancia del humilde religioso
que solo deseaba descargarse del importante oficio que la reli-
gion le encomendara para relirarse 4 wuna pobre celda a dispo-
nerse, segun decia, para morir.

Sus deseos tardaron poco en lograrse, pues al ano siguiente
de- 1541 el Capitulo general de la drden reunido en Mantua le
nomhro sucesor, y desembarazado del ministerio que egercia se
retir0 & cumplir los oficios de lego & su amada soledad del mo-
nasterio de Ntra. Sra., de las Huerlas. .

Una tarde on su modesta celda se hallaba conversando con
el Exmo. Sr. D Pedro Fajardo, Marques 1.° de los Velez y Ade-
lantado mayor de! Reino de Murcia: la conversacion giraba so-
bre los muchos disturbios producidos en este reino por diferen-
tes parcialidades, y el P. Lunél, experimentado en el dificil ar-
te de gobernar, aconsejo al Marques renuncisse en él sucargo por
tres dias: hizose asi, y despues de publicar un bando permitien-
do el regreso a sus casas a los que se hallaban huidos por los
dichos distarbios, visito las carceles poniendo en libertad & los
detenidos politicos, repartio crecidas limosnas 4 las viudas y huer-
fanos que por eslas causas habian padecido, y quitando con tan
prudentes medidas todo pretesto 4 los agitadores, se hizo digno
de-la ovacion que esta Ciudad le tributdé y de las pruebas de
agradecimiento con que siempre le honré Don Pedro Fajardo.

En estos y otros beneficiosos actos se ocupaba el P. Lunél
en nuestro convento de las Huertas, cuando se vid obligado nue-
vamente 3 abandonarlo en virtud de upa drden del dicho Empe-
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rador Carlos I, que le encargaba otra vez la Embajada de Ale-
mania. A gusto del Invicto César desempend su comelido, res-
tituyéndose después, en 1547, 4 lialia para asistir al Capitulo
general que se celebrd en Asis como Custodio que por segun-
da vez estaba nombrado en esta Provincia,

De Asis pasé & Roma por orden del Pontilice, donde nueva-
mente se obstind en no aceptar el Capelo con que pretendian
premiar sus estraordinarios servicios, y solo pudo de su humil-
dad conseguir Paulo Il que aceptara la autorizacion para firmar-
se y conservar toda Ja vida el titulo de Vice-general por aulo-
ridad apostilica; titulo & ningun otro concedido y que en virtud
de obediencia le mandaron uvsar.

Vuelto otra vez & Lspana y desechbando la solicitud de Carlos
V para proponerle nuevamente a una silla episcopal en la Pe-
ninsula, otra vez el convento de las Huertas le recibido en su
seno, y dentro de su claustro, donde esperaba la muerte, resond
¢l decreto de convocaloria del celebérrimo Coneilio de Trento,
tenicndo que marchar & él el ilustre Minorita en virtnd de san-
ta obediencia.

La fama de su ciencia le precedia y no bien llegd a Trento
cuando se hallo colmado de distinciones que jamas ambiciono.
El R. P, que lo era va Julio 1l le nombro su Consultor, man-
dandole despues ocupar la Presidencia de la Congregacion de
Tedlogos, en vna asamblea donde con justicia puede decirse que
todos eran sabios.

Efecto de sus multiplicadas penitencias y de los continuos tra-
bajos, su cuerpo envejecido contrajo una pennsa enfermedad, y
aquel espiritu que siempre habia sido joven, trocd la tierra por
el cielo el atto 1550 4 los 70 de su edad.

Sentida fué su muerte por los P.P. del Concilio, hasta el pun-
lo de que el Cardenal Pacheco exclamd segun un lesligo pre-
sencial: «Hoy ha faltado del Gouocilio un hombre de los que inds

sér le daban.»
Su cuerpo en medio de religiosa pompa fue sepultado en el

convento de S. Francisco de Romna.
A grandes rasgos hemos resenado la historia del P. Lunél, am-

pliando los cortos apuntes que de él refiere Morote, con el ob-
jeto de sacar del olvido la memoria de un nombre que honra 4
la que puede llamarse su patria, y al terminar estos apuntes no
lo harémos sin lamentar el descuido en que yace la larea de
recordar la memoria de nombres que constituyen como lorquinos
nuestro justo orgullo.

Testigo la memoria de Lunél, que no goza ni dun de una la-

pida donde le conmemore su patria.
J. M." Gawmroy,

e el NP
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CANTARKS.

—— O —

Muchas flores y requiebros
Me dicen siempre los mozos;
Pero, madre, jque ternezas!
Me dice Juan con sus ojos.

No te fijes td en el pié,
Ni en si es morena, ni blanca;
Lo que debes buscar es,
Que no tenga negra el alma.

Lo gniero porque es mi vida,
Porque su amor me arrebata;
Cuando é! no me quiera 4 mi,
Ya sabe como me mata.

El que engaia & una mujer
Comete una villania;
Pero la que engafa a4 un hombre,
€sa se epgana a si misma,

B. MEeLLADO.
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